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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 30/2018

Alteracao ao Regulamento Administrativo n.” 14/2013 —
Organizacio e funcionamento da Direccio dos Servicos de
Assuntos Maritimos e de Agua

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracao

Os artigos 4.%, 5.5, 7.2, 8.° 11.° a 13.° e 15.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2013, alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2015, passam a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 4.°
Atribuicoes
1. [...]:
DLk

2) Prevenir e controlar os danos resultantes da poluicdo
do meio marinho causada por embarcacdes e pelas respec-
tivas actividades, executando medidas de recolha de detri-
tos e de residuos oleosos no mar;

3) [-];
4 [-];
5) [
6) [..I;
7) [-;
8) [.-];
9[-k
10) [..];
1) [.]:
12) [.);
13) [.];
14) [..1:
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15) [.;
16) [..;
17) [.;
18) [..1;
19) [..];
20) [..]:

21) Promover a gestdo e aproveitamento das dreas mari-
timas;

22) [..].
2. [.].

Artigo 5.°

Direccao e subunidades organicas

1. [

1) O director, coadjuvado por dois subdirectores;
2) [...]-

2. [

D[]

2)[-];

3)[-)

4) [...];

5) O Departamento de Gestdo das Areas Maritimas;
6) [Anterior alinea 5)];

7) [Anterior alinea 6)];

8) [Anterior alinea 7)].

3. A DSAMA compreende ainda os seguintes organis-
mos dependentes, que se regem por regulamentos proprios
a aprovar por despacho do Chefe do Executivo:

>

B

A

JB RS2

3

s

1) Oficinas Navais, equiparadas a departamento;
2) Escola de Pilotagem, equiparada a departamento;

3) Museu Maritimo, equiparado a divisdo.

4.1

Artigo 7.°

Competéncias dos subdirectores

1. Compete aos subdirectores:

1) Coadjuvar o director;
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2) Substituir o director nas suas auséncias e impedimen-
tos;

3) Exercer as competéncias delegadas ou subdelegadas
pelo director e desempenhar as demais fun¢des que lhe
forem atribuidas.

2. O director ¢ substituido pelo subdirector que para o
efeito for designado e, na falta de designagao, pelo mais
antigo no exercicio do cargo.

Artigo 8.°

Conselho Administrativo

2) Os dois subdirectores;

3) [
4) [Revogada]

5) [

4. O Conselho Administrativo € secretariado por um
trabalhador da Divisdo Financeira, designado pelo mesmo,
sem direito a voto.

5. Nos impedimentos do presidente, assume as suas fun-
¢oes o subdirector designado nos termos do disposto no
n.° 2 do artigo anterior.

6. Nos impedimentos do secretdrio, o Conselho Admi-
nistrativo designa um substituto de entre os trabalhadores
da Divisdo Financeira.

A
8. [.].

Artigo 11.°

Departamento de Actividades Maritimas

1. O Departamento de Actividades Maritimas é uma
subunidade orginica no ambito da assisténcia a navega-
¢do, assinalamento maritimo, levantamento hidrogréfico
e producdo de cartas nduticas, dragagem, assisténcia aos
sinistros maritimos, limpeza da polui¢do maritima, gestdo
de deposicdo do material dragado e fiscalizagdo maritima
do cumprimento das disposi¢des legais e regulamentares
no dominio das atribui¢cdes da DSAMA.

2. ]
3. [.):
D [.]:
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2) [

3) Tomar medidas que garantam a seguranca das acti-
vidades maritimas e prestar assisténcia a sinistros mariti-
mos;

A [.;
5) [k
6) [..]:

7) Coordenar operagdes de salvados e proceder a reco-
Iha de residuos oleosos e detritos no mar;

8) [...]
4.[...]:

1) Efectuar o levantamento hidrogréfico e a medicio de
ondas, marés e correntes maritimas;

2) Produzir a carta ndutica da RAEM e respectivos avi-
sos de alteragéo;

3) [Anterior alinea 2)];

4) Exercer a inspec¢do maritima, fiscalizando as obras
executadas na superficie e no fundo do mar;

5) Elaborar o plano anual de dragagens e fiscalizar a
sua execucdo, bem como executar tarefas especificas de
dragagem e fiscalizar a deposi¢do do material dragado e
elaborar os processos de autorizagdo para a deposicao do
material dragado;

6) [Anterior alinea 4)];

7) Emitir parecer técnico no 4mbito da avalia¢do de im-
pactos sobre a navegacdo resultantes de obras executadas
no mar;

8) Elaborar os processos de licenciamento para a reali-
zagao de actividades maritimas.

Artigo 12.°
Departamento de Embarcagées e Tripulantes
L[]
DLk
2) [);
3) [);
4 [..];
5) [
6) [..];
7 [-]:

8) [Revogada]
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Artigo 132
Br=h Departamento de Gestdo Portudria
AV R

1. O Departamento de Gestdo Portudria é uma subu-
nidade organica no dmbito da fiscaliza¢do da navegacao,
bem como das actividades portudrias e dos terminais ma-

— BOEHEE R A R R EMT O RS IE E R TR

BAfT EERBE LRy - ritimos e cais, competindo-lhe, designadamente:
(—) TE B S 22 R 5 B AT R e e 1) Vigiar a navegacao de embarcagdes e a sua entrada e
saida dos portos, através de um sistema de vigilancia;
(Z) [eeeeee ]
2)[-]:
(=) [oeeeer )
3 [k
(PY) [eeneer ) DL
(71) (L) 5) [Revogada]
(A) (o) 6) ..
. 2.[.]
= (e ) 3.[..]
P~ [oeeee ] 4.1..]
<_‘> [ ...... ] 1)[ ]7
(=) (eemeee ] 2) [...];
SIS 3) [k
(PY) [eeeee- ) 4L
5 [...
N )L
6)[..];
() [reeeee ) ) 1]
I 7) Coordenar a utilizagdao de lugares de atracagdo dos
(B Wi E E BRI S E - terminais maritimos de passageiros.

FtIk
TR s A PR

Artigo 15.°

Departamento de Administraciao e Financas

— (e ] 1. [...].
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2.1

3.

4. [Revogado]
5[

6. [Revogado]»

Artigo 2.°

Aditamento

E aditado ao Regulamento Administrativo n.° 14/2013 o arti-
go 14.°-A, com a seguinte redaccao:

«Artigo 14.°- A

Departamento de Gestao das Areas Maritimas

1. O Departamento de Gestdo das Areas Maritimas é
uma subunidade organica no ambito do desenvolvimento
da administracdo maritima, competindo-lhe, designada-
mente:

1) Proceder a avaliacdo dos impactos causados por pro-
jectos de utilizagdo das dreas maritimas sobre a gestdo e
plano das mesmas;

2) Realizar o intercAmbio e coopera¢do no Ambito mari-
timo;

3) Proceder a vigilancia, elaboracdo de estatisticas e ava-
liagao da utilizagdo das dreas maritimas;

4) Organizar a execucao dos planos de cooperacao e
acordos na drea de gestdo dos assuntos relativos as dreas
maritimas;

5) Instruir os processos relativos a utilizacdo das areas
maritimas;

6) Criar e aperfeicoar uma plataforma de divulgacdo
de informagdes integradas sobre a gestdo das dreas mari-
timas, divulgando informagdes sobre a gestdo das dreas
maritimas.

2. O Departamento de Gestdo das Areas Maritimas
compreende a Divisdo de Técnicas Maritimas, a qual com-
pete, designadamente:

1) Organizar a realizacdo de projectos de pesquisa fun-
damental do mar;

2) Organizar a realizacdo de investigacdes integral e es-
pecifica do mar;

3) Promover a cria¢do de mecanismos de monitoriza¢ao
do mar, procedendo a analise dos respectivos dados;

4) Organizar a elaboragido das normas técnicas de utili-
zacdo das dreas maritimas e supervisionar a sua implemen-
tagao;

5) Promover a investigacao, aplicagao e difusao das cién-
cias e tecnologias maritimas;
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6) Promover a cooperacdo e intercAimbio no ambito da
investigacdo fundamental, monitorizacao, estudo cientifico
e aplicagdo de tecnologias do mar;

7) Emitir parecer relativamente aos assuntos de protec-
¢ao do meio marinho.»

Artigo 3.°
Alteracio ao anexo
O quadro de pessoal da Direc¢do dos Servigos de Assuntos
Maritimos e de Agua constante do anexo I a que se refere o
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.” 14/2013 € subs-

tituido pelo constante do anexo I ao presente regulamento ad-
ministrativo, do qual faz parte integrante.

Artigo 4.°
Encargos financeiros
Os encargos financeiros resultantes da execucdo do pre-
sente regulamento administrativo s@o suportados por conta
das dotagdes atribuidas a Direccdo dos Servicos de Assuntos
Maritimos e de Agua para o corrente ano e, se necessario, por

aquelas que para o efeito forem mobilizadas pela Direc¢do dos
Servicos de Finangas.

Artigo 5.°

Revogacao
Sao revogados a alinea 4) do n.° 3 do artigo 8., a alinea 8) do
n° 1 do artigo 12.°, a alinea 5) do n.° 1 do artigo 13.°, 0s n.” 4 ¢

6 do artigo 15.° e o artigo 19.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2013.

Artigo 6.°
Republicacao

E republicado no anexo II ao presente regulamento admi-
nistrativo, que dele faz parte integrante, o Regulamento Ad-
ministrativo n.° 14/2013, com as alteracdes introduzidas pelo
presente regulamento administrativo.

Artigo 7.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 1 de Dezembro de 2018.

Aprovado em 19 de Outubro de 2018.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



1118 L TFF T T 23— — it HA5H —2018F 11 A5 H
Ht—
ANEXO 1
(B=IRFr1EE)
(a que se refere o artigo 3.°)
BERXKBERAE LR
Quadro de pessoal da Direccio dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua
= = i = 7 \j
AB4R @) R R
Grupo de pessoal Nivel Cargos e carreiras umero ¢e
lugares
FEREE - | BEE 1
Direcgao e chefia Director
USRS 2
Subdirector
B 8
Chefe de departamento
[Fibas 16
Chefe de divisao
R & 6 B & 35
Técnico superior Técnico superior
RN --- | WIEEE 4
Interpretagdo e traducao Intérprete-tradutor
& 5 Fffr & 10
Técnico Técnico
BUFIREE - | BREREE 3a)
Mestre das Oficinas Navais Mestre das Oficinas Navais
L CEIUN S 4 e gL ] 32
Técnico de apoio Adjunto-técnico
T - |HEEE 5
Obras publicas Desenhador
B - |BLEAEERIA 20
Servigos portudrios Controlador de trafego maritimo
KX E 6
Hidrégrafo
BEEEA 11
Mestranca maritima
BB A R 3 fTEEE 53
Técnico de apoio Assistente técnico administrativo
s - |IBEAA 106
Servigos portudrios Pessoal maritimo
R 312
Total

a) B AL HABRIRF fiLSH -

Lugares a extinguir quando vagarem.
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ANEXO II
(a que se refere o artigo 6.°)

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 14/2013

Organizacao e funcionamento da Direccao dos Servicos
de Assuntos Maritimos e de Agua

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

CAPITULO I

Natureza e atribuicoes

Artigo 1.°

Natureza

A Direccao dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
adiante designada por DSAMA, € o servico publico, dotado
de autonomia administrativa, que assegura o exercicio da auto-
ridade maritima, promove o desenvolvimento das actividades
maritimas e coordena a gestdo de assuntos marinhos e de re-
cursos de dgua.

Artigo 2.°

Autoridade maritima

A autoridade maritima é o poder ptblico que tem por fim
garantir, nas dreas de jurisdi¢do maritima e nas embarcacdes
matriculadas na Regido Administrativa Especial de Macau,
adiante designada por RAEM, o cumprimento dos instrumen-
tos de direito internacional, leis e regulamentos relacionados
com as actividades maritimas, portudrias, terminais maritimos
ou cais, e seguranca maritima.

Artigo 3.°
Areas de jurisdicao maritima
Sdo dreas de jurisdicdo maritima:
1) As dguas na drea de jurisdi¢io da RAEM;

2) As areas costeiras, portudrias, terminais maritimos ou
cais;

3) Os estaleiros de construcio naval.

Artigo 4.°
Atribuicoes
1. Sao atribuicdes da DSAMA:

1) Garantir a seguranca maritima e exercer a vigilancia e
controlo da navegacio;



1120

P71 BT EC I 2

NH—F FEA4sH —2018 FE 11 H5 H

() B fin KB B (E A B A e PR BRI A 1S
1718 B RIER R 75 P 1 5

GHIEE -

(%
B LIE

EE DR RATEI AR HA g RO B

(V9 B iE b ELh A VIR RE I AR DURg BRY B R
F5E

(F) BRI B IEBNMENR

(FN) BB O  BREEO L 2HERETEDN
(&) W SR AN {58 A SO ) M S 8 PR RIS A5
(J\) e R B S S B S

(Ju) (e RS E RS

() fIlE g 2 2 MHE > B SR LS5 BUE R ST 1B 00
[k 1 BER BN ;

() 7ok ¥ 25 0 0 ] 9 R O 1 ) AR R s R
fiFRHERE

(=) FRBK SR R R ER T T AR S 5

(+=) A&EF I TIE;
(1) (AR BB S BRIESFI - 6 g B

(+10) WHFERI R e S S L - b (e 3 5% AR BRVE B

+7R) &
SEE RS HR

LA HMEE  DREMN W keER  HEE  RELD

(1) HrsE BT Rr BT BREE BRF 7K FEAE 7K R SR 7K B it 7k
L

() 2 P ZE R & B KB IR - 518 K HEEET KIS
g

() HFERIHE KRS R E B RIBCR ~ I8 R

(=) (R B A R R B B A S CE R R B T U
it 5

(Zrt—) (e I B B A A

() ST R A T ELAR S -

B ROKBRHAEE ST TYIRUE

() BAR A B s BRI ARE 5

2) Prevenir e controlar os danos resultantes da polui¢do do
meio marinho causada por embarcacgdes e pelas respectivas
actividades, executando medidas de recolha de detritos e de
residuos oleosos no mar;

3) Coordenar operagdes de busca e salvamento no mar e as
actividades relativas a sinistros maritimos;

4) Assegurar a matricula de embarcacdes ¢ outro material
flutuante e a inscrigao e certificagdo dos maritimos;

5) Licenciar o exercicio das actividades maritimas e portua-
rias;

6) Coordenar os assuntos portudrios e fiscalizar o cumpri-
mento das normas de seguranca portuaria;

7) Estudar e elaborar medidas de facilitacao dos transportes
maritimos, promovendo o desenvolvimento da respectiva in-
dustria;

8) Coordenar e gerir o funcionamento dos terminais mariti-
mos de passageiros;

9) Promover o desenvolvimento das actividades relacionadas
com a industria da pesca;

10) Estabelecer as normas de seguranca nas praias, fiscalizar
o seu cumprimento e prestar assisténcia aos banhistas;

11) Emitir parecer sobre quaisquer obras e construgdo de
infra-estruturas a realizar nas dreas de jurisdicdo maritima;

12) Prestar o servico de hidrografia e oceanografia;
13) Assegurar o servigo de pilotagem;

14) Promover e coordenar a formagdo de pessoal maritimo e
a divulgacao do conhecimento maritimo;

15) Estudar e preservar o patriménio cultural maritimo e
promover o desenvolvimento das respectivas actividades;

16) Assegurar a construcdo, reparacido e manutencio naval
e efectuar vistorias, reparacdo e manuteng@o dos veiculos das
entidades publicas;

17) Coordenar os assuntos relativos ao abastecimento de
4gua potéavel, de dgua reciclada e de 4gua bruta a RAEM;

18) Promover a exploragdo e utilizagdo racional de recursos
hidricos, divulgar e desenvolver acgdes de sensibilizacdo para a
poupanca de dgua;

19) Estudar e definir a politica, regime ¢ medidas de gestdao
de recursos hidricos;

20) Promover a aplicagdo, na RAEM, de instrumentos de
direito internacional relacionados com os assuntos maritimos;

21) Promover a gestdo e aproveitamento das dreas maritimas;

22) Exercer as demais atribuicdes que lhe forem legalmente
atribuidas.

2. Incumbe, ainda, a DSAMA, fazer cumprir as disposigdes
relativas:

1) As embarcagdes e tripulacio;
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2) A inddstria de construcdo e reparacio naval;
3) As actividades portudrias;

4) A utilizagio das dreas costeiras, portudrias, terminais ma-
ritimos ou cais.

CAPITULO II

Estrutura organica

Artigo 5.°

Direccao e subunidades organicas

1. ADSAMA compreende os seguintes 6rgaos:
1) O director, coadjuvado por dois subdirectores;
2) O Conselho Administrativo.

2. Para a prossecucdo das suas atribui¢des, a DSAMA com-
preende as seguintes subunidades orgénicas:

1) O Departamento de Actividades Maritimas;

2) O Departamento de Embarcagoes e Tripulantes;
3) O Departamento de Gestao Portudria;

4) O Departamento de Gestao de Recursos Hidricos;
5) O Departamento de Gestdo das Areas Maritimas;
6) O Departamento de Administracdo e Finangas;

7) A Divisao de Estudos e Assuntos Juridicos;

8) A Divisao de Divulgacao e Promogao.

3. A DSAMA compreende ainda os seguintes organismos
dependentes, que se regem por regulamentos préprios a apro-
var por despacho do Chefe do Executivo:

1) Oficinas Navais, equiparadas a departamento;
2) Escola de Pilotagem, equiparada a departamento;
3) Museu Maritimo, equiparado a divisao.

4. Os regulamentos referidos no nimero anterior devem es-
pecificar as respectivas atribui¢des, estrutura e funcionamento.

Artigo 6.°
Competéncias do director
1. Compete ao director:
1) Exercer a autoridade maritima e portudria;

2) Dirigir, coordenar e planear a actividade da DSAMA,
bem como a das subunidades orgdnicas que a integram;
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3) Submeter anualmente a apreciagao superior o plano e re-
latério de actividades da DSAMA, bem como o or¢camento;

4) Propor a nomeacdo e decidir sobre a afectacdo do pessoal
as varias subunidades organicas que integram a DSAMA;

5) Estabelecer normas ou instrugdes a observar pelos servi-
¢os com vista ao seu regular funcionamento;

6) Representar a DSAMA junto de quaisquer organismos ou
entidades na RAEM ou fora dela;

7) Desempenhar as demais fungdes que lhe estejam cometi-
das por lei;

8) Exercer as competéncias cometidas por lei e as que nele
sejam delegadas ou subdelegadas.

2. Nos termos legais, o director pode delegar ou subdelegar
as suas competéncias no restante pessoal de direc¢do e chefia.

3. No exercicio da autoridade maritima, o director pode emi-
tir editais e avisos a navegacao em conformidade com a lei.

Artigo 7.°
Competéncias dos subdirectores

1. Compete aos subdirectores:

1) Coadjuvar o director;

2) Substituir o director nas suas auséncias e impedimentos;

3) Exercer as competéncias delegadas ou subdelegadas pelo
director e desempenhar as demais funcdes que lhe forem atri-
buidas.

2. O director ¢ substituido pelo subdirector que para o efeito

for designado e, na falta de designacao, pelo mais antigo no
exercicio do cargo.

Artigo 8.°

Conselho Administrativo

1. Ao Conselho Administrativo compete a previsao e admi-
nistracdo das verbas destinadas a assegurar o cumprimento das
atribuicoes da DSAMA, nomeadamente:

1) Orientar a preparacao da proposta de orgamento da DSAMA
e fiscalizar a sua execugao;

2) Organizar a contabilidade e fiscalizar a sua escrituracao;

3) Verificar a legalidade das despesas e autorizar o respecti-
VO pagamento;

4) Aprovar os pregos de venda de servi¢os ou produtos nau-
ticos ndo previstos na tabela de emolumentos da DSAMA.
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2. O Conselho Administrativo pode delegar no presidente
todas ou parte das suas competéncias, devendo os actos pra-
ticados no uso dessa delegagdo de poderes ser ratificados na
reunido do Conselho que se seguir a sua prética.

3. O Conselho Administrativo é composto pelos seguintes
membros:

1) O director, que preside;

2) Os dois subdirectores;

3) O chefe do Departamento de Administrac¢do e Finangas;
4) [Revogada]

5) O chefe da Divisao Financeira.

4. O Conselho Administrativo é secretariado por um tra-
balhador da Divis@o Financeira, designado pelo mesmo, sem
direito a voto.

5. Nos impedimentos do presidente, assume as suas fungdes
o subdirector designado nos termos do disposto no n.° 2 do ar-
tigo anterior.

6. Nos impedimentos do secretdrio, o Conselho Administra-
tivo designa um substituto de entre os trabalhadores da Divi-
sdo Financeira.

7. Nos impedimentos de um dos membros, o Conselho Ad-
ministrativo funciona como se fosse constituido apenas pelos
restantes membros.

8. O apoio administrativo ao funcionamento do Conselho
Administrativo € prestado pela Divisao Financeira.

Artigo 9.°

Reunioes do Conselho Administrativo

1. O Conselho Administrativo reline em sessdo ordindria:

1) Uma vez por més, para aprovar a conta de caixa respeitan-
te ao més anterior;

2) Uma vez por ano, para apreciagdo da proposta de orca-
mento;

3) Uma vez por ano, para aprovar as contas de geréncia.

2. O Conselho Administrativo retine em sessao extraordina-
ria sempre que o presidente o convoque, por sua iniciativa ou a
solicitacao de outro dos seus membros.

3. A convocatéria para a sessdo extraordindria € feita por
escrito com antecedéncia minima de dois dias tuteis, da mesma
devendo constar a respectiva ordem de trabalhos.

Artigo 10.°

Execucio das deliberacées do Conselho Administrativo

As deliberacdes do Conselho Administrativo s@o executadas
pelo Departamento de Administragdo e Financas.
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Artigo 11.°

Departamento de Actividades Maritimas

1. O Departamento de Actividades Maritimas ¢ uma subu-
nidade orgédnica no dmbito da assisténcia a navegacgdo, assina-
lamento maritimo, levantamento hidrografico e produgdo de
cartas nduticas, dragagem, assisténcia aos sinistros maritimos,
limpeza da poluicdo maritima, gestdo de deposicao do material
dragado e fiscalizacdo maritima do cumprimento das dispo-
sicdes legais e regulamentares no dominio das atribui¢cdes da
DSAMA.

2. O Departamento de Actividades Maritimas compreende:
1) A Divisao de Servigos Maritimos;
2) A Divisao de Canais de Navegacao.

3. A Divisdo de Servicos Maritimos compete, designadamen-
te:

1) Gerir o trem naval;

2) Instalar e administrar o assinalamento maritimo e as ins-
talacdes de amarracao dos portos;

3) Tomar medidas que garantam a seguranca das actividades
maritimas e prestar assisténcia a sinistros maritimos;

4) Elaborar avisos a navegagao;
5) Prestar assisténcia a navegacao;

6) Proceder a recolha de embarcacdes abandonadas e dos
objectos achados no mar ou por este arrojados;

7) Coordenar operagdes de salvados e proceder a recolha de
residuos oleosos e detritos no mar;

8) Coordenar e executar as acgdes relativas a seguranca nas
praias e assisténcia a banhistas.

4. A Divisdo de Canais de Navegagdo compete, designada-
mente:

1) Efectuar o levantamento hidrografico e a medicao de on-
das, marés e correntes maritimas;

2) Produzir a carta ndutica da RAEM e respectivos avisos de
alteracdo;

3) Elaborar e divulgar publicagdes nduticas;

4) Exercer a inspec¢do maritima, fiscalizando as obras exe-
cutadas na superficie e no fundo do mar;

S) Elaborar o plano anual de dragagens e fiscalizar a sua
execu¢do, bem como executar tarefas especificas de dragagem
e fiscalizar a deposi¢do do material dragado e elaborar os pro-
cessos de autorizagdo para a deposicao do material dragado;

6) Colaborar na localizag¢do de obstaculos no fundo do mar;

7) Emitir parecer técnico no Ambito da avaliacdo de impac-
tos sobre a navegacgao resultantes de obras executadas no mar;

8) Elaborar os processos de licenciamento para a realizagdo
de actividades maritimas.
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Artigo 12.°

Departamento de Embarcacdes e Tripulantes

1. O Departamento de Embarcagdes e Tripulantes é uma su-
bunidade orgénica no ambito da gestdo de embarcagdes e dos
assuntos relativos a tripulantes e apoio a actividade piscatoria,
competindo-lhe, designadamente:

1) Assegurar a matricula de embarcagdes;

2) Proceder a inscri¢do e gestdo dos tripulantes e dos navega-
dores de recreio, e efectuar a respectiva certificacao;

3) Elaborar os processos de licenciamento das actividades de
construgao e reparagao naval;

4) Executar o disposto nos instrumentos de direito interna-
cional, leis e regulamentos referentes as embarcacdes e tripu-
lantes;

5) Processar diversos documentos de acordo com os instru-
mentos de direito internacional, as leis e regulamentos, refe-
rentes a navegacao de embarcacdes e tripulantes;

6) Prestar auxilio e apoio administrativo as embarcagdes
matriculadas na RAEM e aos tripulantes que nelas trabalham,
bem como aos tripulantes inscritos na RAEM;

7) Elaborar processos de candidaturas ao Fundo de Desen-
volvimento e Apoio a Pesca;

8) [Revogada]

9) Participar em actividades da Organiza¢do Maritima Inter-
nacional referentes a embarcagdes e tripulantes;

10) Participar nos assuntos relativos a actividade de trans-
porte maritimo;

11) Participar nos assuntos relativos a actividade de pesca;

12) Tratar do expediente para o desembarago das embarca-
¢oes;

13) Colaborar na organizagdo da informacao estatistica so-
bre os transportes maritimos.

2. O Departamento de Assuntos de Embarcagdes e Tripu-
lantes compreende a Divisao de Inspeccdo de Embarcacdes, a
qual compete, designadamente:

1) Efectuar a vistoria naval;

2) Fiscalizar a seguranga na exploracdo de embarcacdes e
o sistema de gestdo sobre a prevencdo da poluicdo, de acordo
com as normas aplicaveis;

3) Investigar sinistros maritimos;
4) Fiscalizar a actividade de construgio e reparagio naval;

5) Fiscalizar os servigos prestados por sociedades de classifi-
cacao;

6) Coordenar os servigos de pilotagem de embarcagdes;
7) Propor a lotacdo de seguranca nas embarcagdes;

8) Prestar apoio técnico nos assuntos relativos as embarca-
¢oes e tripulantes.
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Artigo 13.°

Departamento de Gestao Portuaria

1. O Departamento de Gestao Portudria ¢ uma subunidade
orgdnica no ambito da fiscalizacdo da navegacao, bem como
das actividades portudrias e dos terminais maritimos e cais,
competindo-lhe, designadamente:

1) Vigiar a navegacdo de embarcacdes e a sua entrada e saida
dos portos, através de um sistema de vigilancia;

2) Fiscalizar o funcionamento dos terminais maritimos ou
cais da RAEM;

3) Assegurar a manutengao e conservagao das infra-estrutu-
ras da DSAMA;

4) Propor a aquisi¢do, manter, conservar e actualizar os
equipamentos da DSAMA;

5) [Revogada]

6) Elaborar os processos de licenciamento da ocupacgdo, a
titulo precario, das dreas costeiras, portudrias e cais.

2. O Departamento de Gestao Portudria compreende:
1) A Divisao de Assuntos Portuarios;
2) A Divisdo de Vigilancia da Navegacao.

3. A Divisdo de Assuntos Portudrios compete, designada-
mente:

1) Fiscalizar o funcionamento das instalagdes nas areas cos-
teiras, portudrias e cais;

2) Fiscalizar a operagdo de companhias de navegagao nos
terminais maritimos ou cais;

3) Coordenar a gestdo dos terminais maritimos de passagei-
ros;

4) Assegurar a comunica¢do com outros servicos e entidades
da RAEM em assuntos relacionados com o transporte mariti-
mo de passageiros e mercadorias;

5) Propor planos de coordenacdo do desenvolvimento global
das dreas costeiras, portudrias, terminais maritimos ou cais;

6) Coordenar a execucdo dos planos de emergéncia nos ter-
minais maritimos ou cais, em cooperagao com 0s Servigos com-
petentes da RAEM.

4. A Divisdo de Vigilancia da Navegacdo compete, designa-
damente:

1) Gerir as comunica¢des maritimas e adoptar as medidas
adequadas para assegurar a eficicia e a seguranca das comuni-
cagoes;

2) Colaborar com os servigos competentes da RAEM no 4m-
bito de atribuicdo de serviddes radioeléctricas maritimas;

3) Organizar e coordenar operagdes urgentes no mar;

4) Gerir o trafego maritimo e colaborar na divulgacdo de
avisos de navegacao;
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5) Fiscalizar a entrada e saida de embarcagdes nos portos e
tratar dos respectivos documentos;

6) Organizar, coordenar e definir as viagens a efectuar pelas
operadoras de transporte maritimo de passageiros;

7) Coordenar a utilizagdo de lugares de atracacdo dos termi-
nais maritimos de passageiros.

Artigo 14.°
Departamento de Gestao de Recursos Hidricos

1. O Departamento de Gestao de Recursos Hidricos ¢ uma
subunidade organica no dmbito do acompanhamento dos as-
suntos relativos ao abastecimento de 4gua a RAEM e promo-
¢ao0 do aproveitamento eficaz dos recursos hidricos.

2. O Departamento de Gestdao de Recursos Hidricos com-
preende:

1) A Divisdo de Planeamento e Desenvolvimento;
2) A Divisio de Tecnologia da Agua.

3. A Divisdo de Planeamento e Desenvolvimento compete,
designadamente:

1) Promover estudos sobre a exploracdo e aproveitamento de
diversos recursos hidricos da RAEM e elaborar os respectivos
planos;

2) Zelar pela utilizacdo eficiente dos recursos hidricos, ela-
borar estratégias de sensibiliza¢do para promover a poupanca
de dgua;

3) Estudar e propor o regime de gestdo de recursos hidricos
e respectivas medidas;

4) Pronunciar-se sobre o Plano Director do Abastecimento
de Agua da concessionéria do servico ptiblico de abastecimen-
to de dgua;

5) Elaborar planos de emergéncia sobre a seguranca de abas-
tecimento de dgua, e coordenar a sua execucdo efectiva por
parte dos servigos e organismos da RAEM,;

6) Fiscalizar a execugdo do contrato de concessdo do servigo
publico de abastecimento de agua;

7) Participar nas negociacoes de assuntos relativos ao abas-
tecimento de dgua.

4. A Divisdo de Tecnologia da Agua compete, designada-
mente:

1) Acompanhar os assuntos relativos a qualidade de abaste-
cimento de dgua e emitir parecer técnico;

2) Promover a exploragao e aplicagao de tecnologia de pou-
panca de dgua;

3) Pronunciar-se sobre os planos de investimento e 0s pro-
gramas de investimento anuais da concessiondria do servigo
publico de abastecimento de dgua e fiscalizar a sua aplicagao;

4) Pronunciar-se sobre projectos de desenvolvimento e obras
estruturais relativos ao abastecimento de dgua;
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5) Recolher opinides e dados sobre os assuntos relacionados
com o abastecimento de 4gua e promover a sua andlise;

6) Participar na fiscaliza¢do da qualidade e quantidade de
dgua bruta fornecida a RAEM, a partir do exterior;

7) Fiscalizar, nos termos do protocolo vigente, o funciona-
mento das redes de abastecimento de d4gua bruta a RAEM,
bem como as instala¢des de captagdo de d4gua no exterior;

8) Elaborar planos de distribuicdo e de alocagdo da quanti-
dade de dgua.

Artigo 14.°- A

Departamento de Gestao das Areas Maritimas

1. O Departamento de Gestdo das Areas Maritimas é uma
subunidade organica no dmbito do desenvolvimento da admi-
nistracdo maritima, competindo-lhe, designadamente:

1) Proceder a avaliagdo dos impactos causados por projectos
de utilizagdo das dreas maritimas sobre a gestdo e plano das
mesmas;

2) Realizar o intercdmbio e cooperagdo no A&mbito maritimo;

3) Proceder a vigilancia, elaboracao de estatisticas e avalia-
¢ao da utilizacdo das dreas maritimas;

4) Organizar a execug¢do dos planos de cooperagdo e acordos
na drea de gestao dos assuntos relativos as dreas maritimas;

5) Instruir os processos relativos a utilizagdo das dreas mari-
timas;

6) Criar e aperfeicoar uma plataforma de divulgacgao de
informagdes integradas sobre a gestdo das dreas maritimas, di-
vulgando informacdes sobre a gestdo das dreas maritimas.

2. O Departamento de Gestdo das Areas Maritimas compre-
ende a Divisdo de Técnicas Maritimas, a qual compete, desig-
nadamente:

1) Organizar a realizacdo de projectos de pesquisa funda-
mental do mar;

2) Organizar a realiza¢do de investigagdes integral e especi-
fica do mar;

3) Promover a criacdo de mecanismos de monitoriza¢do do
mar, procedendo a anélise dos respectivos dados;

4) Organizar a elaboragdo das normas técnicas de utilizacdo
das dreas maritimas e supervisionar a sua implementacao;

5) Promover a investigagao, aplicagdo e difusdo das ciéncias
e tecnologias maritimas;

6) Promover a cooperagao e intercdmbio no ambito da inves-
tigacao fundamental, monitorizacao, estudo cientifico e aplica-
¢do de tecnologias do mar;

7) Emitir parecer relativamente aos assuntos de protecgdo
do meio marinho.
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Artigo 15.°

Departamento de Administracao e Financas

1. O Departamento de Administracdo e Finangas ¢ uma
subunidade organica no dmbito da organizacdo e gestao admi-
nistrativa, planeamento e coordenac¢do, no dominio das finan-
cas, bens patrimoniais e recursos humanos, competindo-lhe
ainda:

1) Analisar, avaliar e aperfeicoar o fluxo de funcionamento
das subunidades orgénicas e a gestdo de desempenho;

2) Assegurar a concepg¢ao, manutengdo e desenvolvimento
do sistema e redes de informatica da DSAMA;

3) Introduzir e actualizar técnicas e equipamentos de in-
formética, bem como prestar o apoio técnico-informadtico as
subunidades organicas da DSAMA;

4) Promover o desenvolvimento do governo electrénico e a
informatizacao dos servicos prestados ao publico.

2. O Departamento de Administracao e Financas compreen-
de:

1) A Divisdo Financeira;

2) A Divisao Administrativa.

3. A Divisio Financeira compete, designadamente:
1) Processar os vencimentos e descontos do pessoal,

2) Elaborar a proposta de orcamento anual e a proposta do
Plano de Investimentos e Despesas de Desenvolvimento da
Administracdo e submeté-las a apreciacdo do Conselho Admi-
nistrativo;

3) Conferir, classificar e processar os documentos de receita
e de despesa e assegurar os procedimentos contabilisticos de
todas as receitas e despesas realizadas no Ambito das activida-
des da DSAMA;

4) Arrecadar e dar destino, nos termos da lei, as receitas pro-
venientes das cobrancas que lhe estdo cometidas;

5) Controlar as operagdes de tesouraria;

6) Assegurar as operacdes relativas a aquisi¢do de bens e
servicos, coordenar a elaboracao dos respectivos processos;

7) Assegurar o processamento do recebimento e devolucio
de caucoes;

8) Assegurar o aprovisionamento e a distribuicao de mate-
riais pelas subunidades organicas da DSAMA;

9) Assegurar os procedimentos administrativos inerentes a
gestdo patrimonial, elaborar e actualizar o inventdrio dos bens;

10) Prestar apoio ao Conselho Administrativo;

11) Prestar apoio técnico-administrativo 2 Obra Social da
DSAMA e ao Fundo de Desenvolvimento e Apoio a Pesca.

4. [Revogado]
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nadamente:

1) Proceder a estudos sobre o desenvolvimento maritimo e
propor as respectivas medidas de gestao;

2) Elaborar propostas de regulamentos e de actos normati-
vos, com vista a aplicacdo uniforme das normas legais e regu-
lamentares relacionadas com as atribuigdes e competéncias da
DSAMA;

3) Emitir pareceres juridicos nas dreas de actuacgdo da
DSAMA e promover a realizacdo de estudos de enquadramen-
to legal;

4) Prestar apoio em todas as questdes juridicas da DSAMA
e acompanhar os processos juridicos em que a mesma seja par-
te;

5) Assegurar o apoio juridico na redac¢@o de contratos;

6) Promover, em colabora¢do com as demais subunidades
organicas, a elaboragdo de projectos de diplomas legais e regu-
lamentares relacionados com as atribuicdes da DSAMA;

7) Pronunciar-se sobre projectos de diplomas legais, quando
tal for determinado por lei ou solicitado pelas entidades com-
petentes;

8) Apoiar as actividades que se desenvolvem no 4mbito dos
protocolos estabelecidos ou a estabelecer com outros organis-
mos ou entidades;
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9) Estudar e acompanhar a aplicabilidade na RAEM dos
instrumentos de direito internacional na area maritima;

10) Instruir os processos de emissao de licenga para o exerci-
cio da actividade de transporte maritimo regular de passagei-
ros, de autorizagdo de itinerdrios maritimos e de autorizacao
especial para a realizacdo de transportes maritimos ndo regu-
lares de passageiros;

11) Estudar e propor a politica e o plano de desenvolvimento
portudrio da RAEM;

12) Executar trabalhos de tradug@o.

Artigo 17°

Divisao de Divulgacao e Promocio

A Divisdo de Divulgacio e Promogdo compete, designada-
mente:

1) Promover e divulgar as actividades maritimas;

2) Realizar campanhas de sensibilizacdo e actividades de
educacdo e divulgacdo para a poupancga de dgua;

3) Recolher e tratar as noticias relacionadas com as activida-
des da DSAMA;

4) Organizar a divulgacdo das actividades desenvolvidas pela
DSAMA;

5) Assegurar os assuntos de relagdes publicas;
6) Elaborar o relatério anual de actividade da DSAMA;

7) Adquirir publica¢des e outra documentacdo relacionada
com a DSAMA, e proceder a divulgacdo dos assuntos de inte-
resse publico.

CAPITULO 111

Pessoal

Artigo 18.°
Regime
1. O regime de pessoal da DSAMA ¢€ o estabelecido para os
trabalhadores da Administracao Publica da RAEM com as
especialidades previstas para as carreiras do regime especial

na drea de servicos portudrios, bem como na demais legislagao
especial aplicavel.

2. A DSAMA pode contratar pessoal, na RAEM ou no ex-
terior, em regime de contrato individual de trabalho para exe-
cucdo de trabalhos de natureza técnica.

Artigo 19°

Consultores técnicos

[Revogado]
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Artigo 20.°

Quadro de pessoal

O quadro de pessoal da DSAMA ¢ o constante do Anexo I
ao presente regulamento administrativo e que dele faz parte
integrante.

Artigo 21.°

Cartoes de identificacao

1. Os modelos de cartdes de identificagao a usar pelo pessoal
da DSAMA, no exercicio das suas fun¢des, sdo aprovados por
despacho do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau, adiante designa-
do por Boletim Oficial.

2. O pessoal da DSAMA no exercicio de fungdes de fisca-
lizacdo nas dreas de jurisdi¢do maritima e no dmbito das atri-
buicdes daquela, deve ser portador de cartdo de identificagdo
especial.

3. Devem as demais entidades publicas prestar a sua colabo-
ragao, sempre que lhes seja solicitada pelo pessoal referido no
nimero anterior.

CAPITULO IV

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 22.°

Transicao do pessoal

1. O pessoal do quadro da Capitania dos Portos transita para
os correspondentes lugares constantes do Anexo I ao presente
regulamento administrativo na carreira, categoria e escaldo
que detém.

2. Os actuais titulares de cargos de direcgdo e chefia da Capi-
tania dos Portos transitam para os correspondentes lugares de
acordo com as designacgdes constantes do Anexo II ao presente
regulamento administrativo.

3. O pessoal a prestar servico fora do quadro da Capitania
dos Portos transita para a nova estrutura mantendo a respecti-
va situa¢do juridico-funcional na DSAMA.

4. As transicoes a que se referem os niimeros anteriores ope-
ram-se por lista nominativa, aprovada por despacho do Chefe
do Executivo, independentemente de quaisquer formalidades,
salvo publicagdo no Boletim Oficial.

5. O tempo de servico anteriormente prestado pelo pessoal
que transita nos termos do presente artigo conta, para todos
os efeitos legais, como prestado no cargo, carreira, categoria,
escaldo ou situacgdo juridica resultante da transigao.

Artigo 23.°

Validade de concursos anteriores

Mantém-se validos os concursos de ingresso e de acesso
abertos antes da entrada em vigor do presente regulamento ad-
ministrativo, incluindo os ja realizados cujo prazo de validade
se encontre em curso.
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Artigo 24.°
Encargos financeiros
Os encargos financeiros resultantes da execugdo do presente
regulamento administrativo sdo suportados por conta das do-
tagdes atribuidas a Capitania dos Portos para o corrente ano

financeiro e, se necessario, por aquelas que para o efeito forem
mobilizadas pela Direccao dos Servicos de Finangas.

Artigo 25.°
Alteracao de denominacio e actualizaciao de referéncias
1. O Estaleiro de Construgdo Naval, cujo regulamento foi

aprovado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 134/2005,
passa a denominar-se Oficinas Navais.

2. A Obra Social da Capitania dos Portos, cujo regulamento
foi aprovado pelo Regulamento Administrativo n.® 5/2005,
passa a denominar-se Obra Social da Direc¢ao dos Servigos de
Assuntos Maritimos e de Agua.

3. As referéncias a Capitania dos Portos, Estaleiro de Cons-
trucao Naval e Obra Social da Capitania dos Portos, constantes
de disposi¢des legais, regulamentares e contratuais e de mais
actos juridicos, sdo consideradas como feitas, respectivamente,
a Direcgdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
Oficinas Navais e Obra Social da Direccdo dos Servicos de As-
suntos Maritimos e de Agua, com as necessarias adaptacdes.

Artigo 26.°

Regulamentacio complementar

Até a aprovacdo dos regulamentos a que se refere o n.° 3 do
artigo 5.°, mantém-se em vigor:

1) O Regulamento do Estaleiro de Construcdo Naval, apro-
vado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 134/2005;

2) O Regulamento da Escola de Pilotagem, aprovado pelo
Despacho do Chefe do Executivo n.° 135/2005;

3) O Regulamento do Museu Maritimo, aprovado pelo Des-
pacho do Chefe do Executivo n.° 136/2005.

Artigo 27°
Revogacao
Sao revogados:

1) O Regulamento Administrativo n.° 4/2005 (Organizagao e
funcionamento da Capitania dos Portos);

2) A Portaria n.° 546/99/M, de 13 de Dezembro.

Artigo 28.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor 30
dias apds a data da sua publicacao.
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ANEXO1I
(a que se refere o artigo 20.°)
BERKBRAE LR
Quadro de pessoal da Direcciao dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua
ABER 5 S R Nﬁ‘ﬁﬂi
Grupo de pessoal Nivel Cargos e carreiras umero e
lugares
FEREE - AR 1
Direcgao e chefia Director
BlfE& 2
Subdirector
e 8
Chefe de departamento
FiEas 16
Chefe de divisao
S E3 1= 6 R T & 35
Técnico superior Técnico superior
(S IE IR - | MEEE 4
Interpretagdo e traducao Intérprete-tradutor
Bimg 5 Bt & 10
Técnico Técnico
BUFAS EE - | BUEREE 3a)
Mestre das Oficinas Navais Mestre das Oficinas Navais
S NS 4 Es Qi HIEC A= 32
Técnico de apoio Adjunto-técnico
LA - |fEEE 5
Obras publicas Desenhador
VTS - | B LEAEESA 20
Servigos portudrios Controlador de trafego maritimo
IKXE 6
Hidrégrafo
A 1
Mestranga maritima
LN 3 TTER BB & 53
Técnico de apoio Assistente técnico administrativo
B - |IBEAR 106
Servigos portudrios Pessoal maritimo
312

a) B AL HABRIRF fiLEH -

Lugares a extinguir quando vagarem.
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ANEXOII
(a que se refere o n.’ 2 do artigo 22.°)

RELTEABHWEA
Transicao do pessoal de direccio e chefia
RELTEER
Cargos de direccao e chefia
[RER BANER
Cargo actual Cargo para que transitam

ISk ISk
Director Director
ISR BlfE&
Subdirector Subdirector
IBEEBEER IBREHEER

Chefe do Departamento de Actividades Maritimas

Chefe do Departamento de Actividades Maritimas

HE LR A fiE 2 s BE B

Embarcacdes

Chefe do Departamento de Assuntos Portudrios e

fit A e fits 5 E £

Chefe do Departamento de Embarcag¢des e Tripulantes

WS iR BERE R

Chefe do Departamento de Apoio Técnico Maritimo

BIEHERER

Chefe do Departamento de Gestdo Portudria

TR B

Chefe do Departamento de Administracdo e Finangas

TR R B

Chefe do Departamento de Administracao e Finangas

Chefe da Divisdo da Inspecg¢do e Seguranga

USRI ER NEEAE XY R

Director do Museu Maritimo Director do Museu Maritimo

fit A A R ol = B IS IR

Director do Estaleiro de Construcao Naval Director das Oficinas Navais

UINEE2 Y p i v B

Director da Escola de Pilotagem Director da Escola de Pilotagem

SR AR S e i £ VR RS e b

Chefe da Divisao de Servigos Maritimos Chefe da Divisao de Servigos Maritimos
AT B e e = i 38 2R S e e £

Chefe da Divisdo de Fiscalizagdo Maritima Chefe da Divisao de Canais de Navegacgao
& et firs i o e o =

Chefe da Divisdo de Inspeccdo de Embarcagdes

Chefe da Divisdo Administrativa

LR S B TS R b EAME Y E A

Chefe da Divisdo de Infra-estruturas e Combate a Polui¢ao Chefe da Divisdo de Assuntos Portudrios

s fi S S B b T B S2 R R =

Chefe da Divisao de Equipamento e Comunicacdes Chefe da Divisdo de Vigilancia da Navegacao
MR I S IR i

Chefe da Divisao Financeira Chefe da Divisao Financeira

TR I £ TR R =

Chefe da Divisdao Administrativa

TR & 2R B I £

Chefe da Divisdo de Apoio Técnico-Administrativo

TR s Zh R BRI

Chefe da Divisdao de Apoio Técnico-Administrativo

Chefe da Divisao Museoldgica

Pedagoégico Pedagdégico
TRz i = YRR R =

Chefe da Divisao Museoldgica
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Chefe da Divisao de Apoio Técnico e Administrativo

Chefe da Divisdo de Apoio Técnico e Administrativo

A RIRE
Chefe da Sec¢do de Contabilidade

Tt RRHE
Chefe da Secc¢do de Contabilidade

ERRHR FER R

Chefe da Seccdo de Aprovisionamento Chefe da Seccdo de Aprovisionamento
AERRHR ANERBER

Chefe da Secgao de Pessoal Chefe da Seccao de Pessoal

TTEEBI R R TEEHBIRIRER

Chefe da Seccdo de Apoio Administrativo Chefe da Seccdo de Apoio Administrativo
WEERR IR RHR

Chefe da Secgdo de Apoio Chefe da Sec¢do de Apoio
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Despacho do Chefe do Executivo n.” 252/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 3 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2013
(Organizacdo e funcionamento da Direcgdo dos Servigos de
Assuntos Maritimos e de Agua), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Regulamento do Museu Maritimo, publica-
do em anexo ao presente despacho e que dele faz parte inte-
grante.

2. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 136/2005.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Dezembro
de 2018.

30 de Outubro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Regulamento do Museu Maritimo

CAPITULO1

Natureza e atribuicoes

Artigo 1.°

Natureza

O Museu Maritimo, doravante designado por MM, é um
organismo de natureza cultural, dotado de autonomia técnico-
-cientifica e dependente da Direc¢do dos Servigos de Assuntos
Maritimos e de Agua, doravante designada por DSAMA.
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Artigo 2.°

Principio de actuacio

O MM privilegia as relagdes com o publico nas vertentes de
animagao pedagdgica e sociocultural.

Artigo 3.°
Ambito de accio
A actividade do MM, no dominio da ciéncia museoldgica,

exerce-se, predominantemente, nas areas da museografia, da
investigacao e da acgdo cultural.

Artigo 4.°

Atribuicoes
Sao atribuicoes do MM:

1) Estudar, preservar e divulgar a histdria, a etnologia e as
técnicas maritimas, potenciando o conhecimento da identidade
cultural da comunidade local e das culturas em presencga;

2) Promover a aquisic¢do, estudo, catalogacdo, classificacdo,
preservacdo e exposicao do patriménio que se enquadre nas
areas tematicas que o compdem;

3) Promover e conduzir acgdes de estudo, pesquisa e divul-
gacdo sobre os temas maritimos que se integrem nas areas refe-
ridas na alinea 1);

4) Dinamizar as relagdes com o publico, designadamente,
através de exposi¢des, conferéncias, espectaculos e visitas guia-
das;

5) Organizar actividades culturais, de forma sistemaética e
regular, em colaboracdo com estabelecimentos de ensino, asso-
ciacoes culturais e profissionais e demais entidades publicas ou
privadas;

6) Promover acc¢des de intercdmbio cientifico e cultural com
instituicdes congéneres.

CAPITULOII
()rgﬁo
Artigo 5.°

Estrutura

O MM ¢ dirigido por um director, equiparado a chefe de di-
visdo.
Artigo 6.°

Competéncias do director

Ao director do MM compete:

1) Adquirir, conservar, restaurar, organizar, actualizar e
construir, de forma sistematizada, o patriménio museoldgico,
documentagdo, arquivos de fotografia e audiovisuais, bem
como expor os mesmos ao publico;
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2) Promover e realizar ac¢oes de estudo e pesquisa no ambi-
to das areas tematicas e, quando tal se justifique, propor a sua
publicacéo;

3) Elaborar o plano anual de actividades e quantificar os
seus encargos, bem como elaborar e apresentar, no final de
cada ano, o relatdrio de actividades, para evidenciar a situagcdo
orcamental e os resultados obtidos;

4) Explorar as actividades do MM nas dreas museoldgica, de
animacgao educativa e sociocultural, dinamizando as rela¢des
com o publico;

5) Promover e refor¢ar a imagem do MM, dentro e fora da
Regido Administrativa Especial de Macau, doravante designa-
da por RAEM;

6) Assegurar a manutencdo e a reparagdo das instalacdes e
equipamentos nao museoldgicos;

7) Promover ac¢des de cooperagdo com instituigdes congé-
neres;

8) Exercer as competéncias que nele sejam delegadas ou sub-
delegadas e as demais funcdes que por lei lhe sejam cometidas.

CAPITULO 111

Execucio orcamental

Artigo 7°

Receitas

1. Ao MM ¢ atribuida uma dotacdo or¢amental prépria que
constitui uma divisdo do orgamento da DSAMA.

2. As receitas resultantes da actividade desenvolvida pelo
MM constituem receitas financeiras da RAEM.

3. Os donativos em numerdrio feitos 8 RAEM e que se desti-
nem especialmente ao MM acrescem a sua dotacao orcamental
propria.

Artigo 8.°

Execucao e controlo orcamental

A execugdo e o controlo orgamental das receitas e das despesas
do MM competem ao Conselho Administrativo da DSAMA.

Artigo 9.°
Taxas de ingresso
O montante das taxas a cobrar pelo ingresso do publico no

MM ¢ fixado por despacho do Secretario para os Transportes e
Obras Piblicas.
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Artigo 10.°
Patrimonio museolédgico
1. Os objectos directamente doados ao MM sdo integrados
no patriménio museoldgico, mediante decisdo do director da

DSAMA, de acordo com as linhas orientadoras para o efeito e
por outras razdes objectivas.

2. Com excepgao dos objectos referidos no nimero anterior,
os que a RAEM adquira, a titulo gratuito, e que sejam de ma-
nifesto interesse para o MM, sdo afectos a este mediante des-
pacho do Chefe do Executivo.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 253/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Béasica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 3 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2013
(Organizacao e funcionamento da Direcgdo dos Servigos de
Assuntos Maritimos e de Agua), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Regulamento das Oficinas Navais, publicado
em anexo ao presente despacho e que dele faz parte integrante.

2. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 134/2005.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Dezembro
de 2018.

30 de Outubro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Regulamento das Oficinas Navais

CAPITULO I

Natureza e atribuicoes

Artigo 1.°

Natureza
As Oficinas Navais, doravante designadas por ON, sdo um
servico de engenharia naval dependente da Direc¢do dos Ser-

vicos de Assuntos Maritimos e de Agua, doravante designada
por DSAMA.

Artigo 2.°
Atribuicoes
1. Sdo atribuicdes das ON:

1) Executar os trabalhos de construcdo, repara¢do e manu-
tencao naval;

2) Efectuar vistorias, repara¢do e manutencio dos veiculos
das entidades publicas, nos termos legais e regulamentares estabe-
lecidos;
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3) Executar os trabalhos nas areas da metalomecéanica,
mecanica e electricidade, de que carecam os servigos da Admi-
nistracdo Publica;

4) Prestar apoio técnico, nas dreas da sua especialidade, aos
organismos da Administracao Publica.

2. As ON podem, excepcionalmente, executar trabalhos para
entidades privadas no dominio da construgdo, repara¢ao e manu-
tencdo naval.

CAPITULOII

Orgaos e subunidades organicas

Artigo 3.°

Estrutura

1. As ON séo dirigidas por um director, equiparado a chefe
de departamento.

2. As ON compreendem as seguintes subunidades organicas:
1) Divisao de Produgio;

2) Divisdo de Apoio Técnico e Administrativo.

Artigo 4.°

Competéncias do director

Ao director das ON compete:
1) Gerir as ON e assegurar o seu funcionamento normal,

2) Elaborar e fazer implementar os procedimentos operacio-
nais relacionados com o sistema de gestdo da qualidade, actua-
lizé-los periodicamente e proceder a avaliacdo da sua eficicia;

3) Elaborar o plano de produgio anual e quantificar os seus
encargos;

4) Elaborar e apresentar, no final de cada ano, o relatério de
actividades, evidenciando a situagdo orcamental e os resulta-
dos obtidos face aos objectivos do plano;

5) Propor o recrutamento e a promogao do pessoal;

6) Estabelecer o programa de formacdo continua e propor a
formagao de pessoal;

7) Exercer as competéncias que nele sejam delegadas ou sub-
delegadas e as demais func¢des que por lei lhe sejam cometidas.

Artigo 5.°

Divisao de Producao

1. A Divisdo de Produgdo ¢é a subunidade organica que asse-
gura a construgdo, reparacdo e manutengao naval, competindo-
-lhe, nomeadamente:

1) Executar fungdes de natureza técnica e administrativa,
relacionadas com a actividade de construgdo, reparagdo e manu-
tencdo naval;
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2) Produzir, coligir e manter actualizada a documentagéo
técnica e administrativa necessaria a execucao das obras;

3) Executar as obras de acordo com as especificagdes defi-
nidas pela entidade requisitante, garantindo a qualidade, e
diligenciar pelo cumprimento das estimativas de custos e dos
prazos de execugao;

4) Propor a redistribui¢do dos recursos pelas diferentes areas
funcionais, quando tal se torne imperativo a satisfagdo dos
compromissos assumidos pelas ON;

5) Assegurar os registos dos recursos humanos necessarios a
construgdo, reparacao e manutencao naval, bem como dos mate-
riais utilizados nas obras;

6) Assegurar os servigos de transporte de pessoal de execu-
¢do de obras e de movimentacdo de materiais;

7) Zelar pela higiene, seguranca e manutengao geral das ON;

8) Elaborar o planeamento central e os projectos de constru-
¢do, de reparacdo e de manutengdo naval,

9) Elaborar as estimativas de recursos necessarios a execu-
¢do de obras e a sua preparacio para execucao;

10) Apurar os custos das obras concluidas.

2. Para a prossecucdo das suas competéncias a Divisao de
Producgédo organiza-se por dreas funcionais.

Artigo 6.°

Divisdo de Apoio Técnico e Administrativo

A Divisdo de Apoio Técnico e Administrativo é a subunida-
de organica que assegura o sistema de gestdo da qualidade e o
apoio técnico e administrativo, competindo-lhe, nomeadamente:

1) Coordenar a execugdo dos procedimentos necessarios a
satisfacdo dos requisitos exigidos pelo sistema de gestao da
qualidade;

2) Elaborar relatérios anuais da qualidade dos servicos pres-
tados por fornecedores;

3) Proceder a avaliacdo dos recursos necessarios aos contra-
tos de obras e sua viabilidade;

4) Executar os procedimentos relativos a aquisicdo de mate-
riais e servicos destinados ao processo produtivo;

5) Assegurar a organizagdo e o funcionamento do arquivo
geral, arquivo técnico e biblioteca;

6) Gerir as existéncias em armazém e respectivos movimen-
tos de acordo com as obras em curso;

7) Executar o plano de formagao de pessoal;

8) Conferir os documentos de receita e despesa e prestar
apoio ao normal funcionamento das ON;

9) Efectuar vistorias, reparacdo e manutencao dos veiculos
das entidades publicas.
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CAPITULO I11

Execucao orcamental

Artigo 7.°
Dotacao orcamental

As ON ¢ atribuida uma dotagdo orcamental prépria que
constitui uma divisdo do orcamento da DSAMA.

Artigo 8.°
Despesas e receitas
1. As despesas das ON sdo suportadas por conta da dotagao

orcamental propria que constitui uma divisao das despesas da
DSAMA.

2. As receitas resultantes da actividade desenvolvida pelas
ON acrescem a sua dotac@o or¢gamental prépria, independente-
mente do eventual reforco desta.

3. Seguem o regime previsto no nimero anterior os donativos
em numerdrio feitos a Regido Administrativa Especial de
Macau e que se destinam especialmente as ON.

Artigo 9.°

Execucao e controlo orcamental

A execucdo e o controlo orcamental das receitas e das despesas
das ON competem ao Conselho Administrativo da DSAMA.
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